SCHIZOFRENICKE INTERVIEW 2

Motto: "Vzdy sa najde niekto kto nas pochvali. Rozhodne, aspon kym Zijeme."
Vaclav Suplata

Vaclav Suplata: NuZ, majstre, o ispe$né sa Vam, od ¢asu, kedy sme sa videli naposledy
podarilo.

Viclav Suplata: Vietko. Nie¢o uspesne dokonéit’ a nie¢o uspesne skur... pockajte, to tam
nepiste! Jednak by si 'udia mohli o mne mysliet’ nieCo, o si sice myslia uz teraz, ale este to
nemaju pisomne podlozené, a jednak by to mohlo, ako hovori priatel’ Bolek Polivka,
"zl'udoviet™.

V.8.: Priatel’ Bolek Polivka hovori "zl'udoviet’"'? Kde sa nau¢il tak pekne po slovensky?

V.S.: Ale nie; on pouziva vyraz "zlidovét".

V.8.: TakZe ste vlastne autorom novej slovesnej perly. Gratulujem!

V.S.: Viete, ze mate pravdu, §ikovny, mlady muz? Dakujem. Takychto originalnych
slovesnych perdl mam nespocet, ale to viete; skromnost’ velkych umelcov je Casto zlodejkou
pokladov ich ducha, ur¢enych oby¢ajnému l'udu.

V.S.: Nad &m ste sa zamysleli, majstre?

V.S.: Nad svojou poslednou vetou. Vymyslel som ju prave teraz a Giplne sam; a pritom
neznie zle. Napokon zistim, Ze vo mne naozaj nieco je.
V.8.: To by som sa ¢udoval...

V.S.: Prosim?!

V.8.: To by som sa ¢udoval, keby ste o tom &o len na chvil’u zapochybovali. A navyse
tato Vasa posledna mySlienka...

V.S.: ...daj boh, Ze nebola posledna; celkom ma to za¢ina bavit'.

V.8.: NuZ, ona, pred chvilou vyrieknuta myslienka, je navySe dokazom, toho, Ze
poznamka Vasho priatela, iného znameho herca, na Vasu adresu, nebola ni¢im inym,
neZ nepodarenym Zartom.

V.S.: Ktori poznamku méte na mysli?

V.8.: Ti, Ze Vy vraj na skromnost’ nezomriete.

V.S.: Oh, to by ste méjmu priatelovi Jurajovi Sleza¢kovi krivdili. Bol to naopak vel'mi
podareny Zart. Aj ja som sa smial.

V.8.: To je uz druhé meno z radov nasich poprednych hereckych osobnosti, ktorych ste
oznacili za svojich priatel’ov. Mohli by ste menovat’ aj d’alSich?

V.S.: Samozrejme mohol a vela, ale neurobim to. Mohli by spysniet’.

V.8.: Prepaéte moju netaktnost’; to som si mal uvedomit’ aj sam.
V.S.: Nemusite sa ospravedliiovat’, mlady priatel'. Moja vrodena vel’korysost’ ma nau¢ila

odpustat’ skor, ako sa mi niekto ospravedini.



V.8.: Dakujem! Pri Vasej tvorivej potencii, myslite niekedy na tych tibohych Ziakov a
Studentov, ktori sa budi musiet’ na hodinach literatiry uéit’ o Vasej bohatej tvorbe?

V.S.: Niekedy? Ja na nich myslim stéle. Ale napokon, ja som sa kedysi musel tieZ uéit’ o
inych.

V.8.: Padisa mi, Ze Vam Vasa skromnost’ nedovoluje povedat’: "...0 inych a
nehodnejsich, ako ja'.

V.S.: Nuz 4no; tento dodatok som naozaj nepovedal umyselne. Ale d’akujem za
pochopenie. Vratim sa vSak k tomu uceniu. Ja som kedysi na zakladnej skole dostal
nedostato¢nu z Margity Figuly a to som sa s iou v detstve poznal osobne - teda v mojom
detstve, aby bolo jasné. Ja by som radSej nechal odkaz pre ucitel'ov a profesorov literatury.
Mo6Zem?

V.S.: Otizka nehodna velkosti Vasej osobnosti.

V.S.: Nuz pani uéitelia literatury; prestaiite trapit’ deti memorovanim nazvov diel
literarnych tvorcov. Ja sam si nepamitam, ako sa vSetky moje diela volaju. Prestaiite sa ich
vypytovat, ¢o sme tym-ktorym dielom chceli povedat. My to ¢asto nevieme ani sami.

V.S.: Som dojaty. Skuto¢ne velkorysé priznanie.

V.S.: Ano. Dafam, Ze mi u mladeZi prinesie dostatok uznania, a nauéia sa aspoii nazvy
tych diel, ktoré som napisal ja.

V.S.: O tom nepochybujem. A o nového vo Vasej textarskej tvorbe?

V.S.: Nebudete verit, ale texty.

V.S.: Skuto¢ne? Vy viete ¢loveka vidy prekvapit’. Vzh’adom k naSmu minulému
rozhovoru, si dovolim dedukovat...

V.S.: Co si dovolite?

V.S.: Dedukovat'...teda vyvodzovat’ - mysliet'...

V.S.: To mate odvahu, ale pokojne pokracujte.

V.S.: Nu, vzhPadom k n4$mu minulému rozhovoru...

V.S.: To ste uz vraveli! Chceli ste nie¢o dedukovat’.

V.S.: Ano; Ze Vy nemate rad hlipych Janov. Ale ak som svojou tivahou urazil, berte to
prosim, Ze som sa ni¢ nepytal.

V.S.: Nebojte sa, nie som urazlivy - teda rozhodne nie aspoti do momentu, kym ma niekto
neurazi. Ale odpoviem Vam. Ano.

V.S.: Prepaéte mohli by ste svoju odpoved® spresnit’?
V.S.: Ano.
Vv.S.: Dakujem.
V.S.: Nemate za &o.
V.S.: Ved prave.
V.S.: Ah tak. Vidite, e nie som urazlivy. Nuz teda, naozaj nemam rad hlipych Janov. Ale

aby som bol Uplne presny, v rozpravkach mi az tak vel'mi nevadia. HorSie uz je, ak sa niekde



podari dat’ dokopy rozpravkovu vladu - ale to tam tiez nepiste, to by si niekto mohol vysvetlit
vselijako.
V.8.: Obivam sa skér, Ze by si to velikto mohol vysvetlit’ nejako, ale vasu Ziadost’
budem prirodzene akceptovat’.
(cteny Citatel’ sa moZe presvedcit’, Ze sa tak stalo, a predchadzajiacu odpoved’ sme
nepublikovali - pozn. aut.)
A ¢o Vasa prozaicka tvorba?

V.S.: Dakujem za opytanie.
V.S.: Aby som spresnil; je nieto, &im by ste sa mohli pochvalit’?

V.S.: Prirodzene. Véera som, napriklad, Giplne sam urobil mie$any zeleninovy 3alat a
porezal som sa pri tom len Sest’krat.
V.S.: Gratulujem; ale ja som myslel nie¢o z VaSej poviedkovej tvorby.

V.S.: A nebudem &itatel'ov unavovat'?
V.S.: MéZem Vis ubezpedit, Ze nie.

V.S.: Tiez som si to myslel; ale mam rad Vase briskné a trefné odpovede.

IHlusion

Zobudil som sa. Aj ked’ v tej chvili by som na tomto oznaceni az tak tvrdohlavo netrval.

Na svetelnom displeji mojich stolovych hodin som sice dokéazal rozoznat’ Cisla a aj
pochopit’ z nich, Ze je nieco po Stvrtej hodine; ba pri pohl'ade z okna som bol schopny
vydedukovat’ aj to, Ze by to mala byt’ hodina no¢na. TakZe pritomnost’ som bol schopny asponl
ako-tak zmapovat’, ale minulost’, ta chybala tplne.

Teda nie celd, ale rozhodne by sa dalo namiesto mojich poslednych hodin napisat HIC
SUNT LEONES.

»lakto teda vyzerd koniec kariéry zarytého abstinenta,” pomyslel som si, ked’ som sa s
namahou zviechal z postele a udivene hl'adel na svoj oblek, ktory nedobrovol'ne prijal funkciu
pyzama a podla toho teraz aj vyzeral.

S istou davkou hrdzy som zistil, Ze vyzliect' si sako, moze byt niekedy dost’ naro¢né
predsavzatie o nohaviciach nehovoriac.

Pri, trochu trapnom, pokuse vyhladit pokréené sako rukou, som o Cosi zavadil v jeho
vrecku. Bola to Skatul’ka cigariet.

Na tejto skutocnosti by nebolo ni¢ zvlastne, ale pre mna, ako celozivotného nefajc¢iara, to
bola skuto¢nost’, mierne povedané, zarazajica.

,Boze moj! Ak takto dopadla oslava vydania mojej prvej knihy, ako to bude vyzerat’ pri
druhej, tretej, ¢i nedajboze desiatej?!* uvazoval som, tupo hl'adiac na posledné dve cigarety v
skatulke. ,,.Co najskor treba zistit, kde som vlastne oslavoval, aby som vedel, kam uz v zivote
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nesmiem...”“ nedokonc¢il som myslienku lebo som si prave v§imol meno a zopar Ccisiel

napisanych na $katul’ke, evidentne zenskou rukou. Jalia - 533 49 03. Cital som to meno znovu



a znovu. Snazil som sa vytiahnut' z paméite aspoil naznak ¢ohosi, o by sa dalo oznacit’ ako
spomienka, ale jediné k comu som sa dopracoval, bolo presvedCenie, Ze ja sa nevolam
Roémeo. Neviem preco, ale v tej chvili ma toto uvedomenie aspon trochu upokojovalo.

Hodil som skatul’ku na st6l; pokus o vzorné zlozenie nohavic som po kratkej chvili vzdal v
nadeji, ze sa mi to este niekedy podari — povedzme o dva-tri dni a spomenul som si na radu,
ktory som uz tol’ko krat poc¢ul medzi priatel'mi, ze na takéto stavy je najlepsia kysla uhorka. V
duchu som si sl'tbil, Zze hned’, ako sa znovu nau¢im artikulovat, zdjdem do obchodu a aspon
jednu si kapim. Dovtedy si mozno spomeniem aj na to, kde sa Cosi také predava. Zvysok
svojej osobnosti som vynalozil na pokus vliezt pod paplon, ¢o sa mi napokon uspesne
podarilo, aj ked” som sa nemohol zbavit' pocitu, Ze inokedy mavam hlavu na inej strane
postele. ,,Julia, Julia!* znelo mi Shakespearom ospievané meno hlavou, napriek mojej tuzbe,
ak uz nemoézem nebyt’, tak aspon na ni¢ nemysliet’.

,»la literarne sldvna bola mlad4 a krasna, ale kto zaruci, Ze je to vysada vSetkych Julii
sveta? uvaZzoval som a nemdzem nepriznat’, ze som mal pocit hrdosti, Ze som takej ¢innosti
eSte schopny. ,,Ak4 asi je? Ak je to priatelka niekoho iného, tak je ur€ite krasna, to tak uz
byva. Napokon ta Skatul’ka cigariet s jej menom a telefénnym ¢islom, vobec nemusi byt’ moja.
Ale ak ta skatulka, a hlavne odkaz na nej, patri mne, tak je vari lepSie si tu diev€inu ani
nepredstavovat. Ved sa pozndm a viem, aké dievcata o mna prejavuji zaujem pocas celého
mdjho staromladeneckého Zivota. Napokon, prave to je hlavny doévod mdjho
staromladenectva.

»Ale o ak tato je prave ta, na ktoru ¢akam cely Zivot? Jedna z tych za akymi sa tajne a
trochu bojazlivo obzeram na ulici. Co ak prave...boze mdj; pre¢o pri tom telefonnom &isle
nebolo napisané FERO???! Uz som mohol davno spat’! Ziadneho Fera sice tieZ nepoznam, ale
urcite by som sa nezdrzoval Uivahami ako asi vyzerad!“ NajhorSie bolo, Ze napriek mojej
neschopnosti zapamatat’ si ¢o i len ¢islo vlastnych topanok, mal som to telefonne zo skatul’ky
stale pred ocami.

,»A €o keby som jej zajtra...? Mhm; a €o jej poviem?! Prepéacte ja som ten, €o si na vas sice
nevie spomenut, ale ¢o ak ste nahodou presne taka, ako si vas predstavujem?‘ hadal som sa
sdm so sebou.

Spanok je vSak milosrdny a sen obcas tiez.

Zobudil som sa ¢osi po tretej hodine popoludni. Slobodné povolanie ma tiez svoje vyhody.

Nevravim, Ze som sa uz niekedy necitil aj lepSie, ale dlhy spanok ma celkom slusne
postavil na nohy. Mal som v$ak navySe zvlastny pocit, akoby som sa na nieco tesil. Zvlastny,
nedefinovatel'ny pocit, ktorému som nerozumel.

Pod sprchou som si zrazu na vSetko spomenul. Teda nie tplne na vSetko, ale aspoil na mdj
no¢ny sen; Ci presnejSie denny sen. Ved' pokial’ som si pamaital, zaspal som az ked’ uz za
oknom svitalo. V tom sne som bez najmenSieho zavahania zobral telefon a vytocil ¢islo, ktoré
som si eSte aj teraz pamétal.

Povedal som len: ,,Dobry den!* a z druhej strany sa ozvalo: ,,Verila som, Ze zavol4s!*



Bol to nezny, prijemny zensky, ¢i skor dievCensky hlas. Hlas, ktory nemohol patrit’ inej,
ako prekrasnej dievCine. Obcas takéto zdanie klame, ale su chvile, ked’ sa mylit nem6zeme. A
toto bola jedna z nich.

,,Nemohol som nezavolat’.*

,,JO som rada.*

,»A budem volat’ stale. Stale, az kym sa znovu nestretneme. Je hrozné mat’ ta tak blizko a
pritom t'a nevidiet’. Predstavovat’ si ako blizko st nase pery, ked’ spolu telefonujeme, a pritom
sa ta nemoct’ dotknut’.* Pri tejto spomienke som sa v duchu pochvalil za vlastné slova; skoda
len, Ze Cosi také mi napada len vo sne.

,Pridem za tebou. Hoci aj hned’ zajtra; ak chces,* povedala takmer Septom.

,Chcem je prili§ kratke slovo. Tazim; to je vystiznejSie,” opéat’ som sa v duchu neskromne
pochvalil za vlastné slova.

Potom zlozila sluchadlo. Ale aj to urobila nezne. Pamétam si, aky som bol prekvapeny, ze
sa da pocut’ nezné zlozenie sluchadla.

V tej chvili som mal chut vybehnit z ktpelne a ist’ rychlo znovu spat. Ved mozno
netreba Cakat’ az na noc. Vedel som vsak, Ze by to bolo zbyto¢né. K svojej praci potrebujem
ticho a pokoj, nuz som si za tie roky zvykol pisat’ po nociach a zaspavat’ az nadranom.

Tulal som sa ulicami; zndmych som zdravil, az ked’ na seba upozornili; dva krat ma skoro
zrazilo auto a raz elektricka. Stal som pred vykladmi a nevedel som na ¢o sa pozeram. Bol
som proste zal'ibeny a pri uSiach to veru nekoncilo. Musel som vyzerat’ pekne idiotsky, ked’
som s takym nepritomnym, zal'ibenym pohl'adom hl'adel napriklad do vykladu Zeleziarstva
alebo drogérie. Bol som zalibeny a navySe som mal pocit, Ze moja laska je opédtovana; ako sa
vzletne piSe v knihdch. Vobec mi neprekazalo, Ze ta, ktortu Iibim je len snom; Ze vlastne eSte
ani neviem, ako vyzera.

Den sa zrazu minal akosi pomaly. A ked’ som si pomyslel, kol’ko mi eSte bude trvat’ kym
zaspim...

Ked’ som v jednej Uizkej uli¢ke starého mesta minal malu, zastréentl kaviarnic¢ku, ktorti som
si doteraz nikdy nevsimol, dostal som napad.

Vosiel som dnu, posadil som sa do rohu utulne; kaviarne a poziadal som postarSiu
caSnicku:

,,Poharik nieco drahého, aby som toho nemohol vypit’ vela.“ Napadlo mi totiz, Ze nejaky
ten poharik alkoholu ma nielen upokoji, ale hlavne mi pomoéze skor zaspat. Ved' vcera ani
neviem, ako som sa dostal do postele.

Ked’ som dopijal treti pohar whisky, vedel som, ze je pre dneSok posledny. Jednak mi bolo
jasné, ze dnes uz sotva nieco napiSem a jednak som uz na viac nemal.

Ukézalo sa, Ze mdj napad bol naozaj dobry. Pisaci stroj som doma minul bez vycitiek
svedomia; kratko som sa zdrzal v kipel'ni a zaspal som, len ¢o som zaboril hlavu do vankusa.

Po chvili sa ozvalo nezné zazvonenie pri dverach.

Ano; nielen polozit’ telefonne sluchadlo, ale aj zazvonit’ sa d4 nezne.

Snazil som sa ist’' k dveram ¢o najpokojnejSie a rovnako pokojne ich otvorit’.

Stala tam. Tam, pred mojimi dverami. Stacilo len naznacit’, aby vosla.



Bola krasna. Ovel’a krajsia, ako som si ju vysnival. Ovela krajSia, ako vSetky, za ktorymi
som sa kedy otocil. V prvom momente som sa chcel pozriet’ na menovku na svojich dverach,
aby som sa uistil, Ze ja som ja a ona ide naozaj za mnou. Potom som to v§ak neurobil. Co ak
by si v§imla mdj pohl'ad a zistila by, Ze chce ist’ do uplne inych dveri.

Zobudil som sa okolo poludnia. Otvoril som o¢i a daval som pozor, aby som sa nepozrel
smerom k oknu, lebo sa hovori, ze ked’ sa ¢lovek po prebudeni pozrie z okna, zabudne vsetko,
¢o sa mu v noci snivalo.

V izbe akoby este bolo pocut’ ozvenu jej poslednej vety: ,,.Bolo to krasne; ak chces§ pridem
zas."

V ten deil ma skoro zrazilo Sest” aut a tri elektricky, a to som sa vlastne po meste ani vel'mi
netalal. Ponahlal som sa len do malej kaviarnicky v uzkej ulicke starého mesta. Moje miesto
pri stole v kute bolo vol'né. Popijal som svoju whisky, ktora sa vCera tak dobre osveddila a
zamyslene som sa obzeral po miestnosti.

Kaviaren bola nevelka, utulna a ticha. Hosti tu nebolo vela. Trochu ma prekvapilo, ze som
mal zrazu pocit, akoby som ich uz niekde videl. Akoby som ich uz poznal. Ak tu boli aj vCera,
ur¢ite som si ich nev§imol; vo svojej nedoCkavosti som mal pocit, ze som tam sam. Mozno sa
len na niekoho podobali. Napokon uz davnejsie som si v§imol, ze kazdy koho stretnem sa na
niekoho podoba. Mozno som ich videl niekde na fotografii. Mozno... ale ved’ je to napokon
jedno. Okrem postarsej, sympatickej ¢asnicky si ma nikto nevsimal, tak ¢o?

Chvil'u som cez okno sledoval okoloiducich, ktori sa kamsi ponahl'ali a ani len nenazreli
do okna mojej kaviarnicky. Ponédhl’ali sa a vobec netusili, ¢o nevidia.

Dopil som druhti whisky a s hr6zou som si uvedomil, Ze do vecera zostava eSte stale dost’
casu a ja uZ nemam na d’al$i poharik.

Moje znepokojenie muselo byt na mne zrejme vidiet, lebo v tej chvili ku mne podisla
casnicka a postavila predo mia pohar whisky.

,»Na lasku!* povedala, hoci sa mi zdalo, Ze ani nepohla perami ak nepocitam ten jemny
usmev.

,,Prosim???* zostal som zaskocCeny.

,»VSade sa pije na zdravie, no tu u mna sa pije na lasku. Naco je zdravie tomu, koho nema
nikto rad?* povedala, znovu akoby len tym svojim ismevom.

,» 10 je pravda,” zamyslel som sa. ,,Takému je zdravie vlastne len na oStaru. Dlho mu trva
kym umrie.*

Jemne prikyvla, povytiahnuc pri tom obocie, ako prejav uznania, Ze som pochopil, ¢o mi
chcela povedat’ a pobrala sa k odchodu.

,Prepacte, ale ja uz dnes na viac nemam, zadrzal som ju opatrne a ospravedlnil som sa
Septom, aby ma nepoculi pri vedl'ajSom stole.

,Ja viem. Ale ved’ tu dnes nie ste naposledy,” povedala ¢asnicka tiez Septom a s ismevom
odisla.

,»Asi nie,” pomyslel som si vd’a¢ne. ,,Doma neobsedim, a niekde ten zvySok zivota medzi
spanim, stravit’ musim.*



Ked’ konecne predsa len prisla noc aj do tejto kaviarnicky, kde mal ¢lovek pocit, ze sa Cas
zastavil, nebol som v kolenach prave najistej$i. Ca$nicka bola totiz o mojich navratoch
dokonale presvedcena.

Kym som vSak dosiel domov, no¢ny chlad ma trochu prebral.

Ponéhl’al som sa zaspat’, ako diet’a na Mikulasa, ktoré veri, Ze ¢im skor zaspi, tym skor mu
ten dobry ujo da nieco do vylestenych topanok v okne.

Prisla vo chvili, ked’ som zatvoril oci.

Z tisicov zvoneni by som to jej rozoznal, rovnako, ako by som z tisicov bozkov rozoznal
hoc len jediny od ne;j.

Kratko po jej odchode ma zobudil postar. Doniesol mi akysi zabudnuty honorar, a ja som
mal chvilu nutkanie sa ho opytat, ¢i ho neposlala td doverciva cCasnicka z "mojej"
kaviarni¢ky.

V ten deti som dost’ dlho pil za svoje.

»Ak to pdjde takto d’alej, budem vari prvy ¢lovek na svete, ktory sa upije od Stastia a
nedockavosti,” uvazoval som pri Siestom pohériku whisky, netrpezlivo hl'adiac z okna, ¢i sa
uz aspoil stmieva.

,Moct tak byt medved’om, zasnival som sa. ,,Boli by sme spolu celt zimu; laska moja.*

Po d’alSom pohériku som zacal zavidiet Eskimakom ich polarnu noc a zacal som véazne
uvazovat’ o emigracii. Tito myslienku som vSak zavrhol, ked’ som si predstavil to mnozZstvo
whisky, ktoré by som potreboval na preckanie polarneho dna. ,,Tu prichadza noc predsa len o
nieco skor,* pomyslel som si spokojne pri pohl'ade z okna do tmavnucej ulicky.

Keby som bol schopny, asi by som domov bezal, takto som sa vSak no¢nym mestom
domov len blizil. Uvazoval som o tom, ze musim nieCo vymysliet’, takto predsa nemozem zit’,
napriek tomu, Ze tento sposob Zivota nebol prave na zahodenie, ale ¢o, to som ani netusil.
Netusil som to ani vtedy, ked’ som si doma lihal do postele. NetuSil som to ani vo chvili, ked’
zazvonila. Akurat, Ze v tom momente mi to bolo Uplne jedno.

Nikdy by som neveril, Ze kazda noc, moze byt najkrajsia. S fiou to vSak bola pravda.

Ked’ som ju nad rdanom pozoroval ako sa oblieka, doSiel som zrazu na to, ¢o mam urobit’.

,»PoCkaj ma. ObleCiem sa a pdjdem ta odprevadit,” povedal som a v duchu som si
pomyslel, Ze sa pri najhorSom zobudim niekde na ulici. S tsmevom prikyvla.

Kracali sme rannou ulicou a ja som si uvedomil, aké dokdzu byt’ sny realistické. Citil som
chlad jesenného tusvitu i pocul kdesi v dial’ke zvonit’ prvu elektricku.

,Pod'me tadial'to; nieCo ti ukazem,* nasmeroval som nase kroky do uzkej ulicky.

Po niekol’kych krokoch som vSak zostal zarazene stat’ a nechdpavo som sa obzeral.

,Hl'adas nieco?* usmiala sa a prittlila sa zimomrivo ku mne.

,Ano... vlastne... nie... ved’ tu predsa...” koktal som a ukazoval som na stary, o¢ividne
neobyvany dom pred nami. ,,Tu je... teda... tu by mala byt’ taka... ja tu na teba... a mam tu este
dlh...”

,,Je mi chladno,* zasepkala a chytila ma pod pazuchu.

Cez okno prvej rannej elektricky mi zamavala na pozdrav.



Stal som na zastavke a este dlho som pozeral za elektrickou, ktoréd sa ako do nekonecna, ¢i
do nicoty ponorila do hustej rannej, jesennej hmly.

Striaslo ma od zimy a dostal som neodolatel'n1 chut’ na pohar whisky.

,»Tak si chod’ este l'ahnlt’; mozno sa ti ta tvoja kaviarni¢ka znovu prisni. Ved' aj ja mam
sny, na ktoré sa vopred tesim,* znela mi v usiach jej posledna veta.

V.S.: Vyborné majstre, akoby sa Vam to skuto¢ne stalo!

V.S.: Dafam, Ze nepochybujete o tom, Ze by som to dokézal aj vymysliet'?
V.S.: Ehm! Nie; pravdaZe nie.

V.S.: Ale prizndvam sa, Ze toto sa mi naozaj stalo; inak by mi nie¢o také hadam ani
nenapadlo.

V.S.: Odpustite moju prostorekost’; nechal som sa uniest’ brilantnost'ou a strhujicim
sposobom Vasho opisu.

V.S.: Uplne vas chdpem; mne sa to tie Gasto stava.

V.S.: Skuto¢ne?! A to aj ked’ &itate tvorbu niekoho iného?

V.S.: V takom pripade uZ je to menej ¢asté, ale napokon len zriedkavo najdem v literarnej
tvorbe nieco skuto¢ne originalne, ¢o by nebolo poznacené mojimi vlastnymi myslienkami.
V.S.: Chcete naznadit, Ze Vas nasi si¢asni autori ¢asto, ako sa hovori, "vykradaji"?

V.S.: NuZ; po prvé - nechcem ni¢ naznagit’, hovorim to iplne otvorene a dufam, Ze
dostatocne jasne.

V.S.: Ano; pravdaZe. Odpustite!

V.S.: Po druhé - vel'mi ma prekvapuje, a zaroven mrzi, Ze ste si tento fakt neuvedomili Vy
sdm, mlady muz. Mal som povodne pocit, Ze ste celkom scitany.
V.S.: Ospravedliiujem sa!

VS.: A po tretie - nehovorim len o autoroch naSich, a uz vobec nie len sucasnych.

V.S.: Prepaéte; pred velikinom, ako ste Vy, nie je hanbou priznat’ sa k vlastnej
nedokonalosti, a tak sa uprimne priznavam, Ze teraz Vam dost’ dobre nerozumiem.

V.S.: Myslim, Ze nie len "dost’ dobre", ale Ze mi nerozumiete vobec. Nedajte sa tym viak
znepokojit’; sl'ubujem vam, Ze ak mi poviete, Comu vlastne nerozumiete, rad vam vsetko
vysvetlim.

V.S.: Nuz, vraveli ste, Ze vaSe myslienky pouZivaji vo svojej tvorbe aj autori nie prave
sucasni...

V.S.: Nielen "nie prave", ale iplne nesuc¢asni. Napriklad taky...taky...ten...

V.S.: Nedovolil by som si mysliet’, Ze si neviete spomenuit’ na Ziadne meno, ale opytam sa
radSej priamo, aj napriklad taky Shakespeare?

V.S.: Myslite Williama? Ten bol jeden z prvych. Ved’ si len viimnite podobnost’, ba

pokojne poviem zhodnost’ nasich inicialok.



V.S.: Tiito skuto¢nost’ som si samozrejme uvedomil ovePa skor, ako som nagiel odvahu
poZiadat’ Vas o nas prvy rozhovor. A pokus Shakespeara o zahmlenie tohto faktu
pouZivanim pismena »W« a »Sh«, povaZujem za dost’ nevydareny.

V.S.: Myslim, Ze lepsie ste to vyjadrit’ ani nemohli.

V.S.: Napriek tomu, Ze pan Shakespeare tvoril niekol’ko storo¢i predtym, ako ste tento
svet poctili svojim narodenim, bolo od neho nepekné, budovat’ si kariéru na Vasich
mySlienkach.

V.S.: Ano; je to o to nepeknejsie, Ze mi, ako neZijucemu, nedal ani $ancu bréanit’ sa.

V.8.: Raz darmo; aj skutoény velikan ducha je len ¢lovek.

V.S.: Opit nemdzem iné, nez suhlasit. S4m som napokon toho dokazom.

V.S.: Prepadte majstre smelost’ méjho domysPania, ale chcete vari naznatit’, Ze aj Vy
mate nejaké tie drobné zlé vlastnosti?

V.S.: To nie, ale nemozno popriet, Ze som ¢lovek.

V.S.: O tom naozaj nemoZno pochybovat'...

V.S.: Nemozno popriet, som povedal.

V.S.: Ehm; nuZ 4no; ale hidam, Ze som taky smely, ¢o nemoZno popriet, o tom tieZ
nemozno pochybovat’, ¢i nie?

V.S.: Nuz mozno mate pravdu, ale tieZ je mozné pochybovat’ o tom ¢&i to mozno popriet’ a
to by som bol obzvlast’ nerad.

V.S.: ...eh...ano...rozhodne siihlasim...poprosim len o trochu ¢asu na lepsie pochopenie
Vasej hlbokej uvahy.

V.S.: Nuz mlady muZ, musim sa priznat, e su chvile, ked’ vlastnou inteligenciou
prekonavam sam seba, takZe ak nahodou pochopite ¢o som chcel povedat’, urite mi dajte
vediet.

V.8.: VePmi rad. TakZe moZno dovidenia!

V.S: UZ teraz sa teSim na stretnutie s Vami, akoby som sa mal stretnat’ so sebou samym.

Koniec (zatial’)



